FINANCIjsK A

FINANCIJSKA AGENCIJA P;?SJEKZA PRUEM, EVIDEET ‘

OHRANU OSNOVA 24 PLA’gﬁSJJg
OIB: 85821130368 ZAGREB ;
Ulica grada Vukovara 70, Z: ‘ ] 8 -ﬂl‘- 2026
(adresa nadleZne jedinice) P}ZREDSTEéAJNE NAGODg

VANJE T OTPREMA Posr
N RBAT

NadleZni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu : e
Poslovni broj spisa St-298/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
SveuciliSte u Zagrebu Prirodoloslovno-matematicki fakultet

oIB 28163265527

Adresa / sjediste
Zagreb (Grad Zagreb), Horvatovac 102A

PODACI O DUZNIKU:

Imeiprezime / tvrtka ili naziv
NEVING d.o.0.

oIB 70989676533

Adresa / sjediste
Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Pavla Radic¢a 3

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Jamstvo za uredno izvrSenje ugovora (bankarska garancija) prema ugovoru o javnoj nabavi ra

Iznos dospjele trazbine (EUR)
Glavnica (EUR)
Kamate (EUR)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
1.135.458,47 EUR (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Garancija br. 2504007745 za uredno ispunjenje ugovora od 23.12.2025. (Zagrebatka banka d.d.

Vjerovnik raspolaZe ovrnom ispravom DA NE [[] za iznos_1:135.458,47 (EUR)




Naziv ovrine isprave
Bankarska garancija Zagrebacke banke d.d. br 2504007745 od 23.12.2025. vrijedi do 15.6.2027.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (EUR)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM [] NEODRICEM []

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM[ ] NE PRISTAJEM [ ]

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM[] NEPRISTAJEM []

Mjesto i datum
Zagreb, 8. travnja 2026.

KLASA: 406-01/24-01/12

URBRO)J: 251-58-10205-26-91
U Zagrebu, 8.4.2026 11:06
BRI |
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Na temelju élanka 3. stavka. to¢ke 33. i ¢lanka 312. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/16, 114/22 —dalje u
tekstu: ZJN 2016)

Sveuliliste v Zagrebu Prirodoslovno-matematicki fakultet, Zagreb, Horvatovac 102A, OIB:
28163265527, koji zastupa dekanica prof. dr. sc Ivancica Ternjej, s jedne strane, (dalje: Narucitelj)

|
NEVING d.o.0., Ulica Pavia Radi¢a 3, 10 000 Zagreb, OIB: 70989676533, koje zastupa KreSimir Nevisti¢,
direktor, s druge strane, (dalje: 1zvodac)

sklapaju

UGOVOR O JAVNOJ NABAVIRADOVA
Izvedba radova na rekonstrukciji i cjelovitoj obnovi od potresa
za potrebe objekta na lokaciji Maruli¢ev trg 20, Zagreb, u sklopu provedbe operacije
«PMF — Biolo3ki odsjek, Maruli¢ev trg 20— Program provedbe mijera cjelovite obnove
infrastrukture i opreme oStedene potresom"

I UVODNE ODREDBE

‘ Clanak 1.

Ovim Ugovorom ureduju se medusobni odnasi izmedu Narucitelja i Izvodaca u vezi nabave radova
Jlzvedba radova na cjelovitoj obnovi od potresaza potrebe objekta na lokaciji Marulicev trg 20, Zagreb, u
sklopu provedbe operacije ,PMF — Biolo3ki odsjek, Maruli¢ev trg 20 — Program provedbe mjera cjelovite
obnove infrastrukture i opreme oiteene potresom" za potrebe projekta obnove zgrada ostecenih u
potresu PMF - Biologki odsjek, Maruli¢evtrg 20 - Program provedbe mjera cjelovite obnove infrastrukture
i opreme oitedene potresom, FSEU.2021.MZ0.036, na temelju otvorenog postupka javne nabave
objavljenog u Narodnim novinama - Elektronickom oglasniku javne nabave pod brojem 2024/5 Fo2-
0007076, objava u TED-U broj: 420732-2024, peslano na objavu 11.07.2024, objavijeno 15.07.2024. (dalje:
Postupak nabave), a sve prema Ponudi lzvodzta NEVING d.0.0. broj: 77/2024 od 29.10.2024. godine i
Troékovniku, koji se nalaze u prilogui sastavni su dio ovog Ugovora.

Svi proplsi primjenjivi na ovaj Ugovor, a na koje se u ovome Ugovoru poziva navodenjem vazecih propisa
u trenutku njegovog sklapanja, obuhvacaju i sv2 kasnije izmjene i dopune istih.

n. PREDMET UGOVORA

Clanak 2.
lzvodat se obvezuje izvesti radove rekonstrukcijei cjelovite obnove od potresazgrada BioloSkog odsjeka
Naruéitelja na lokaciji Narutitelja Marulicev trg 20, Zagreb u skladu s ovim Ugovorom i njegovim
prilozima, projektno-tehni¢kom dokumentacijom ZOP 139/2022 —glavnim iizvedbenim projektom (dalje:
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Projektno-tehnitka dokumentacija), Dokumentaciji o nabavi u postupku broj 2024/S Foz-oloo7o76 isvim
njezinim pripadajucim izmjenama (dalje: Dokumentacija o nabavi) (dalje: Radovi) te propisima,
normativima i standardima ija je primjena obvazna te pravilima struke paznjom dobrog stru¢njaka.

Radovise izvode u skladusa Zakonom o obnov zgrada o3tecenih potresom na podrugju Grada Zagreba,
Krapinsko-zagorske Zupanije, Zagrebacke Zupanije, Sisatko-moslavacke Zupanije i Karlovagke Zupanije
(NN 21/23 —dalje: Zakon o obnovi) i Zakonom o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 12519, 145/24).

Sklapanjem Ugovora lzvodac jasno i nedvosmisleno potvrduje da je prije davanja svoje Ponude te do
sklapanja ovoga Ugovora detaljno proucio Projektno-tehni¢ku dokumentaciju te da je u potpunosti
upoznat s namjenom i tehnickom sloZenosti Radova te svim drugim vaznim okolnostima (mjestom
gradenja i okolicom, postoje¢im prilaznim cestama, okolnostima koje su od utjecaja za izvodenje i
organizaciju izvodenja radova (npr. nacin i troskovi opskrbe i potrognje elektri¢ne energije te vode,
giscenja prometnica i ostalih povriina koje e s2 koristiti, postojeéim izvorima za opskrbu materijalom i
dr.) te se lzvodac odriCe prava naknadno traZiti izmjenu Ugovora na temelju nepoznavanja Projektno -
tehnicke dokumentacije i navedenih okolnosti.

Narutitelj se obvezuje, prilikom uvodenja u posao, predati lzvodadu svu raspolozivu Projektno -tehnitku
dokumentaciju i drugu dokumentaciju relevantnu za izvodenje radova (imenovanje glavnog nadzornog
inzenjer, koordinatora Il zaétite na raduidr.).

Iznimno od stavka 3. ovog ¢lanka, Izvodac se obvezuje bez odgadanja u pisanom obliky, a najkasnije do
uvodenja u posao, obavijestiti Naruéitelja o eventualnim naknadno uo&enim nedostacima, nejasnoé¢ama
ili pogreskama u Projektno-tehnickoj dokumentaciji te o istome zatraZiti ocitovanje Naruéitelja, o éemu
se Naru(iteljmora olitovatiu primjerenom roku u pisanom obliku. Zahtjevizvodata za o&itovanjemneée
imati utjecaja na tijek rokova po ovome Ugovoru, osimako seradi o nedostacima koji bi mogli utjecatina
sigurnost same gradevine, Zivot i zdravlje ljudi, promet ili sigurnosti drugih gradevina. lzvodaé neée imati
pravo na produljenje rokova ako se radi o nedostacima kojisu se mogliuoditi prije podnosenjaPonude u
postupku nabave.

Ugovor se ne daje u podugovor podizvodacu bududi da isti nisu navedeni u ponudi Izvodata, osim ako
lzvodac naknadno ne zahtijevauvodenje jednoc ili vise novih podizvodada Ciji ukupni udio ne smije prijedi
vrijednost Ugovora u skladu's odredbama ZJN 2016, uz ispunjenje ostalih uvjeta iz Dokumentacije o
nabavi, $to ¢e seregulirati sklapanjem dodatkaUgovorus navedenimpodacima o podizvodacuipredmetu
nabave koji se daje u podugovor. Sudjelovanje podizvodaéa ne utjeCe na odgovornost Izvodaca za
izvrSenje Ugovora.

lzvodal se oslanja na tehni¢ku i struénu sposobnost gospodarskog subjekta Privredno druétvo za
izgradnju, obnavijanje i rekonstrukciju gradevinskih objekata KOTO DOO BEOG RAD, Vojvode Stepe 466,
11 221 Beograd, Republika Srbija u dijelu “Popis radova”.

Naziv ili tvrtka (skradeno): KOTO DOO
Sjediste: Vojvode Stepe 466, 11 221 Beograd, Republika Srbija
Broj telefona +381 113097410
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Adresa e-poste svetlana,radic@koto.rs; office@koto.rs

Resursi za izvrSenje ugovora Izolacijski radovi i Stolarski radovi

Izvodal se obvezuje do dana uvodenja u poszo dostaviti Narucitelju dokaze o ispunjavanju uvjeta za
obavljanje djelatnosti gradenja u Republici Hrvatskoj sukladno Zakonu o poslovima i djelatnostima u
prostornom uredenju i gradnji (NN 78/15, 118/18, 110/19).

. CIJENA
Clanak 3.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da cijena za cjelokupne Radove, a prema Ponudi lzvodaca, iznosi
11.354.584,65 EUR (slovima:
jedanaestmilijunatristopedesetetiritisucepetstoosamdesetcetirieuraSezdesetpetcenti), te se uvecava za
iznos poreza na dodanv  vrijednost v  visini 2.838.646,16 EUR (slovima:
dvamllUunaosamstotrldesetosamtlsuéasestoce-rdesetsesteurasesnaestcentl), odnosno ukupna cijena s
porezom na dodanu vrijednost iznosi 14. 193 230,81 EUR (slovima:
cetrnaestmlluunastodevedesettrltisucedVJestotrldeseteuraosamdesetjedancent), u skladv s Ponudom
izvodacda po jediniénim cijenama i u okviru vrsta radova i kollcma iskazanih u Trogkovniku koji je prilog
ovome Ugovoru.

U cijenu iz stavka 1. ovog €lanka bez poreza nz dodanu vrijednost uraunati su svi troskovi, ukljucujui
posebne poreze te ista u potpunosti ukljucuje sve troSkove potrebne za uspjesnu izvedbu Radova u
cijelosti prema odredbama ovoga Ugovora, uz zadovoljavanje svih uvjeta iz Dokumentacije o nabavi,
Ponude i Troskovnika.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su jedinicne cijene utvrdene Troskovmkom Izvodaca prilozenim uz
Ponudu, fiksne i nepromjenjive i ne mogu se povecavati za cijelo vrijeme trajanja ovoga Ugovora i
izraZavaju se za cjelokupan predmet nabave.

Izvodad ée na Naruéitelja, kada je primjenjivo u skladus odredbama vaZeceg Zakona o porezu na dodanu
vrijednost prenijeti poreznu obvezu.

Konaéna cijena izvedenih Radova utvrdit ¢e se temeljem odredbi ovog Ugovora, prema stvamo izvedenim
koli¢inama Radova ovjerenih u gradevinskoj knjizi i jedini¢nim cijenama iz TroSkovnika.

V. ROK
Zlanak 4.
Ugovor stupa na snagu danom potpisa ovlastenih predstavnika ugovornih strana.

Rok za izvodenje Radova potinje teci danom uvodenja Izvodaca u posao Naruéitelj ¢e Izvodaca uvestiu
posao &im zgrada na predmetnojlokacijina kojoj e se izvoditi Radovu bude slobodna odljudi i stvari, $to
je oekivano u roku od 15 dana od dana stupanja Ugovora na snagu, a o ¢emu se Naruditelj obvezuje
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obavijestiti lzvodaca najkasnije 7 (sedam) dana prije izvjesnog ostvarenja navedenih okolnostiiutvrdenja
tocnog datuma uvodenjau posao. O uvodenju L posao sadinit ée se zapisnik, a kojem uvodenju ¢e nazoc¢iti
po jedan predstavnik svake ugovorne strane te glavni nadzormni inzenjer i koji ¢e ovjeriti zapisnik.

Ako lzvodac bez opravdanog razloga ne zapoéne izvrSenje ugovora u roku iz stavka 2. ovog &lanka
odnosno odbije uvodenje u posao, Narutitelj moZe, bez odobravanja naknadnog roka, jednostrano
raskinuti Ugovor i zahtijevati naknadu $tete te naplatiti jamstvo za ozbiljnost ponude odnosno uredno
ispunjenje ugovora, ovisno o trenutku raskida i dostavljenim jamstvima.

Rokza izvodenje Radovaiz ovoga Ugovora je 12 (dvanaest) mjeseci od dana uvodenja lzvodadau posao.
Zavrsetkom ugovorenih Radova smatra se potvrda nadzornog inzenjera, kroz upis u gradevinski dnevnik,
da su izvedeni Radovi spremni za tehnicki pregled.

lzvodac je obvezan pisanim putem obavijestiti Narutitelja o zavréetku izvodenja ugovorenih Radova
odmah po zavrSetkuistih, bez odgode, a najkasnije urokuod s (pet)dana od danaistekarokazaizvodenja
Radova. lzvodac je obvezan u roku 15 (petnaest) danaod dana dostavljene pisane obavijesti Narutitelju o
zavrietku Radova, dostaviti Narugitelju i svu dckumentaciju potrebnu za ishodenje uporabne dozvole.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e u rokL od 15 (petnaest) dana od dana dostave potpuneiuredne
dokumentacije potrebne za ishodenje uporabne dozvole od strane lzvodada Narucitelju izvrSiti
primopredaju gradevine.

Narutitelj ce, bez odgode, a najkasnije u roku 15 (petnaest) dana od dana primitka potpune i uredne
dokumentacije potrebne za ishodenje uporabnz dozvole, predati zahtjev za tehnicki pregled i ishodenje
uporabne dozvole.

Izvodac se obvezuje sudjelovati i suradivati s Naruciteljem kod postupka tehnickog pregleda i ishodenja
uporabne dozvole, otkloniti sve eventualne nedostatke utvrdene na tehni¢kom pregledu te osiguratisw
potrebnu dokumentaciju i ispitivanja, odnosno atestiranja, za izdavanje uporabne dozvole.

Krajnji rok izvrSenja ovog Ugovora, a koji ukljutuje izvrienje Radova u roku iz stavka 4. ovog clanka te
obavljanje odnosno sudjelovanje u svim potrebnim radnjama koje e rezultirati ishodenjem uporabne
dozvole iz stavaka 5. i 8. ovoga ¢lanka, je 15 (petnaest) mjeseci od dana uvodenja lzvodaca u posao.

Clanak s.
lzvodadje radipradenja izvrienja ovoga Ugovora duZanu roku utvrdenom zapisnikom o uvodenjuu posao
od dana uvodenja u posao dostaviti Naruciteljui glavnom nadzomom inZenjeru Terminski i Financijski
plan realizacije radova, u obliku kako to za-ra3i Naruditelj ili glavni nadzomi inzenjer, te shemu
organizacije i uredenja gradilista.

Terminski plan radova mora sadrzavati redoslijed kojim Izvoda¢ namjerava izvoditi radove ukljuujudi
predvideno vremensko trajanje svake pojedire aktivnosti, predviden broj izvréitelja (radna snaga) i
planirane sate rada, predvideni broj mehanizacije i opreme po kolicini i satima rada u obliku linijskog
dijagrama. Terminski plan radova u obliku gantograma mora omoguciti usporedbu planiranog
napredovanja i redoslijeda aktivnosti sa stvarnim napredovanjem.
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Financijski plan realizacije radova mora biti izraden po mjesecima te biti sukladan terminskom planu
radova i mora sadrzavati usuglaSenu dinamiku nastanka trazbine lzvodaa prema Narugitelju s osnove

isplate ugovorene cijene. Plan financijske realizacije ima za svrhu osigurati informaciju Naruditelju za
poviadenje sredstavaiz operacije kojom Narucitelj osigurava sredstvaza podmirivanje obveza po ovome
Ugovoru.
Shema organizacijei uredenja gradiliSta je tlocrtni graficki prikaz razmjeStanja svih sadrzaja na gradilistu.

Eventualne izmjene plana izvodenja radova lzvodad je u obvezi dostaviti Naruditelju i nadzornom
inZenjeru na odobrenje bez odgode.

Terminski plan radova mora biti odobren od strane nadzornog inZenjera i predstavnika Naruéitelja.

U sluéaju da kodizvedbe radova dode do odstupanja od Terminskog planaradova, Izvodad radova duzan
je bez odgode aZurirati Terminski i Financijski plan, a isti takoder moraju biti cdobreni od Nadzornog
inzenjera i predstavnika Naruciteljate o odstupanjimabezodgode obavuestltl ostale sudionikenatjednim
sastancima
Clanak 6.

Izvodad na gradilistumora imati svu potrebnu dokumentaciju odnosno osigurati pristup istoj uskladu s
posebnim propisima (gradevinski dnevnik, dokaze o svojstvima proizvoda, dokaze o sukladnosti ugradene
opreme ifili postrojenja prema posebnom zakonu, isprave o sukladnosti gradevnih i drugih proizvoda s
temeljnim zahtjevima za gradevinu, kao i dokaze kvalitete (rezultati ispitivanja, zapisi o provedenim
procedurama kontrole kvalitete i dr.) za koje je obveza prikupljanja tuekom izvodenja Radova odredene
Zakonom o obnovi, Zakonom o gradnji, drugim primjenjivim propisima, Projektno-tehnickom
dokumentacijom te Ponudom i Troskovnikom.

Radovi moraju bitiizvedeni u skladus nacionaln m, europskim i medunarodnim normama, a sukladnost s
normama, kao i sukladnost ugradenih proizvoda provjeravat e tijekom i izvrenja Ugovora od strane
nadzornog inzenjera, imenovanih ovlastenih predstavnika Narutitelja te drugih osoba koje Naruditelj
ovlasti.

Clanak 7.
Ugovoreni rok za izvodenja Radova moze sz izmijeniti u slucajewma predvidenim gradevinskom
regulativom te u slu€ajevima vise sile, radnji koje uzrokovuju treée osobe koje se nisu mogle predvidjeti,
izbjedi niti otkloniti ili mjera predvidenih aktimz nadleznih tijela, a za kO_jEJe nedvojbeno utvrdeno da su
neposredno utjecale na produZenje izvodenja Fadova i ewdentwane! su upisom u gradevinski dnevnik i
ovjerene od strane glavnog nadzornog inZenjera.

lzvodac produZetakrokaizvodenjaRadova zaht jeva osnovanim pisanimzahtjevomi obrazlozenjemkoje
je duZan, odmah po nastupu okolnosti iz prethodnog stavka ovog ¢lanka, ili najkasnije 10 (deset) dana
prije isteka ugovorenog roka za izvodenje Radova, dostaviti Narucutelju Narucitelj se obvezuje pisanom
suglasnosti potvrditi nastup predmetnih okolnosti i njihov utjecaj na produzetak roka izvodenja Radova,
odnosno odbiti zahtjev ako je isti neosnovan.
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U slucaju osnovanog zahtjeva za produzetak roka, Naruditeljilzvodat sklopit ¢e dodatak ovom Ugovory,
kojim ce urediti produZenje roka izvodenja Radova, a lzvodat se obvezuje produZiti jamstva za uredno
ispunjenje ugovora sukladno produZetku roka za izvodenje Radova.

Izvodad ima obvezu priviemeno obustaviti Radove samo ako je obustava naloZena od strane nadleZnih
tijela. Izvodac ima pravo privremeno obustaviti Radove samo ako je postupcima Naruéitelja sprijecen
izvoditi Radove ili je zbog tih postupaka izvodenje Radova znatno oteZano, a takvim postupcma
Naruditelja smatraju se neopravdano neotklan anje nedostataka u Prajektno -tehnickoj dokumentaciji u
razumnom roku na koje je lzvodac upozorio Narutitelja u skladus odredbama &lanka 2. ovog Ugovora te
neisplata neprijepornog dijela privremene situacije ovjerene od strane sudionika u gradnji i Naruditeljau
skladu s odredbama ¢lanka 9. ovog Ugovora 1i u dodatnom roku od 15 dana od dana isteka roka za
placanje uskladu s Ugovorom,

U slu€aju priviemene obustave Radova, lzvodad nema pravo od Narucitelja na nadoknadu izgubljene
realizacijeiliizmakle dobitite je obvezan u okviru ugovorene cijene zadtititi, uskladistitii osiguratido tada
izvedeni dio Radova od uni$tenja, gubitka ili o$tecenja u skladu's propisima i pravilima struke.

Izvodac je duZan nastaviti izvodenje obustavljenih Radova po prestanku okolnosti zbog kojih su Radovi
bili obustavljeni.

Clanak 8.
lzvodac se obvezuje sastavljati mjeseéneizvjetaje o napretku izvedbe Radovai dostavljatiih Naruditelju
U 2 (dva) ovjerena tiskana primjerka do 5. u mjesecu za prethodno razdoblje, a koji moraju sadrzavati
najmanje:
a) Detaljanopis napretka radova,
b) Problematiku gradilista,
c) Fotografije,
d) Financijsku komparacija stvarnog i planiranog napretka.

V. OBRACUN IZVEDENIH RADOVA | KONACNI OBRACUN

Clanak g.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se cijena izvedenih radova obracunavati prema stvarno
izvedenim koli¢inama radova evidentiranim u gradevinskoj knjizi, ovjerenim od glavnog nadzomog
inZenjera, uz primjenu jedini¢nih cijena iz Tro3kovnika, a putem privremenih i okon¢ane obragunske
situacije koje e Izvodac ispostavljati Narutitelju.

Predujam je isklju¢en kao i traZenje sredstava osiguranja placanja od Naruitelja.

Placanje cijene po privremenim obraunskim situacijama moguce je u iznosu do 9o% od ukupne cijene
radova. :
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Preostali iznos, izuzev 2% od ukupne cijene radova, placa se po konaénom obradunu putem okoncane

situacije, a nakon u potpunosti dovrSenih i primljenih radova od strane glavnog nadzomog inzenjera te
dostavljenog zapisnika o primopredaji radova i jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

Preostali iznos od 2% od ukupne cijene radova placa se najkasnije u roku od 15 (petnaest) dana po
obavijenomtehni¢kom pregledunakojem je utvrdeno daje gradevinaizgradena u skladus gradevinskom
dozvolomili da su otklonjeni svi utvrdeni nedostaci za koje Izvoda¢ odgovara.

Privremene situacije se mogu ispostavljatinakon izvodenja dijela radova, sukladno rokovima izvodenja,
ali ne uéestalije od jedanput mjeseéno.

lzvodad privremene situacije ispostavlja i dostavlja glavnom nadzornom inZenjeru prema ovjerenim
listovimagradevinske knjige i to u 3 (tri) primjerka do 5.-0g v mjesecu za radove izvedene u prethodnom
mjesecu. lzvodad privremenu situaciju prethod 1o dostavlja glavnom nadzormom inzenjeru u digitalnom
xls formatu na provjeru. Uz priviemenu situacijulzvodacd prilaze mjesecne izvjeStaje o napretku Radova.

lzvodaé okonéanu situaciju ispostavlja u roku od 10 (deset) dana od dana primopredaje radova.

Glavni nadzorni inZenjer pregledava, te ako n2 utvrdi potrebu za izmjenama ifili dopunama situacije,
ovjerava privremenufokoncanu situaciju u roku od 7 (sedam) dana od primitka te je odmah po ovjer
dostavlja Naruditelju.

U sluéaju da glavni nadzomi inZenjer tijekom pregleda priviemenefokoncane situacije utvrdi potrebu
izmjene i /ili dopune situacije, lzvodac je obvezanizmjene ifilidopune izraditi uroku od najvise 5 (pet) dana
od obavijesti o utvrdenoj potrebi.

Sve dostavljene primjedbe na privremenu situaciju, moraju se razrijesiti prije dostavijanja sljedece
privremene situacije,

Privremene situacije i okon&ana situacija moraju biti zaprimljene putem urudZbenog zapisnika Narugitelja
bez obzira na nacin dostave. '

Naru€itelj je duZan ovjeriti priviemenu/okoncaru situaciju u roku od 7 (sedam) dana od primitka iste te
platiti neprijeporni dio u skladu s rokom i na natin prema odredbama ovoga Ugovora

V. NACIN PLACANJA

Clanak 10.
Izvedene Radove Naruéitelj ¢e placati na Ziro racun na temelju ispostavljenih privremenih sitvacija i
okonéane situacije, ovjerenih od strane glavnog nadzornog inZenjera i potvrdenih od strane predstavnika
Naruéitelja, u roku do 30 (trideset) dana od dana primitka e-racuna za urednu situaciju.

Izvodaé se obvezuje izdavati e-raéune na temelju urednih situacija najkasnije u roku od 5 (pet) dana od
dana pisane potvrde pojedine sitvacije od strane Narucitelja koju je prethodno ovjerio glavni nadzorni
inzenjer.
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Obratun cijele situacije u ukupnom iznosu - rekapitulacija izvedenih radova (zajednicki troskovnik)
ovjerena od strane Narucitelja i s datumom ovjere, sluzit ¢e za pracenje ugovora.

Izvodal se obvezuje obralunavati i ispostavljati situacije te izdavati e-racune, a Narucitelj se obvezuje
vrsiti placanja u sluzbenoj valuti Republike Hrvatske u skladu s posebnim propisima.

VI. OBVEZE IZVODACA

Clanak 1a.

lzvodaé je obvezan:

- tijekom cijelog trajanja ovog Ugovora imati stru¢njake u skladu s posebnim propisima,
Dokumentacijom o nabavi, Ponudom i ovim Ugovorom,

- izvesti ugovorene Radove u skladu sa svim primjenjivim propisima te odredbama ovoga Ugovorg,
vkljuéujudi i izvedbu Radova u skladu s natelom nenano$enja bitne ¢tete (Do no significant harm -
DNSH), odnosno izvedba Radova ne smi e nanijeti bitnu $tetu okoliZnim ciljevima v smislu élanka
17. Uredbe (EU) 2020/852 Europskog pa-lamenta i Vijeca od 18, lipnja 2020. godine o uspostavi
okvira za olak$avanje odrZivih ulaganjaiizmjeni Uredbe (EU) 2019/2088, Sto je u skladus Uredbom
o uspostavi Mehanizma za oporavak i otpornost, a prema uvjetima koji su prilog ovome Ugovory,
- podmirivati trodkove energenata i vode potrebne za izvodenje Radova,

- voditi svu dokumentaciju u skladu s primjenjivim propisima te odredbama ovoga Ugovora,

- uslucaju privremene obustave Radova zaitititi dotad izvedene Radove,

- po zavrSetku Radova ukloniti s gradilita priviemene deponije preostali materijal, opremu,
sredstva za rad i drugo te odistiti gradili$te od gradevinskog i drugog otpada,

- nakon zavrietka izvedbe Radova sudjelovati aktivnim radnjama u svim postupcima u svrhu
ishodenja uporabne dozvole,

- omoguciti Narucitelju nadzor izvodenja Radova te izvrSenja ovoga Ugovora putem nadzornog
inZenjera, voditelja projekta, koordinatora I, predstavnika NaruCitelja te drugih osoba koje
Narucitelj za to ovlasti

- izvrSavati sve druge obveze iz ovoga Ugovora.

VIIl. OBVEZE NARUCITELJA

Clanak 12.

Narucitelj je obvezan:

- uvesti lzvodada u posao u skladu s odredbama ovoga Ugovora,

- prilikom uvodenja u posao predati lzvodau zgradu slobodnu od ljudiistvari,

- imenovati osobe za pradenje izvrienja ovoga Ugovora odnosno druge osobei stru¢njake u skladu
s

posebnim propisima,

- poduzeti sve potrebne radnje na strani Narucitelja radi ishodenja uporabne dozvole,

- po ispostavljenim urednim i odobrenim situacijama izvréavati placanja kako je ugovoreno.
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IX. NAKNADA STETE

Clanak 13.
lzvodac se obvezuje, bez ogranifenja, nadoknaditi Naruéitelju svaku $tetu nastalu kao posljedica
neizvrSenja ili povrede ugovora sukladno opéim propisima o odgovornosti za $tetu.

X. UGOVORNA KAZNA

Clanak 14.
Narucitelj moZe naplatiti ugovornu kaznu ako lzvodaé ne izvr$i ili neuredno izvrdi ili izvréi ugovorene
obveze sa zaka3njenjem; Naruditelj zadrZava pravo na ugovornu kaznu i u sludaju primitka zakagnjelog
ispunjenja ugovorne obveze.

Ako |zvodad izvrsi ugovorene obveze sa zakasnjenjem, Naruciteljima pravo naplatiti ugovomu kaznu u
iznosu 0,2% od vrijednosti ugovora bez PDV-a za svaki kalendarski dan zakasnjenja, pri ¢emu se, u sluéaju
zakasnjenja koje prelaziiz jednog u drugi kalend arski mjesec, ugovorna kazna obraéunava na bazisvakog
kalendarskog mjesecatijekomkojih zakasnjenj2traje, a naplaéuje na jedan od predvidenih naéina na bazi
jednog ili vide kalendarskih mjeseci ili u ukupnomiznosu, prema izboru Naruéitelja.

Ako lzvodacd izvrii ugovorene obveze sa zakadnjenjem (ne izvr$i ugovorene obveze u ugovorenim
rokovima ili naknadno ostavljenim rokovima kada je mogu¢nost istih predvidena ugovorom), Naru€itelj
ima pravo naplatiti ugovornu kaznu u ukupnom iznosu do 5% vrijednosti ugovora bez PDV-a.

Ako Izvoda&ne izwrsiili neuredno izvrsi ugovorene obveze, Narucitelj ima pravo naplatiti ugovornu kaznu
uiznosu do 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a

Ugovorna kazna za zaka$njenje moze kumulirati samo s ugovorom kaznom za neuredno izvrienje.

Iznos ugovorne kazne Narucitel] moZe naplatizina Naru€itelju prihvatljiv naéin (naplatom po izdanom
racunu ili putem jamstva za uredno ispunjenje ugovora).

Ako Steta koju Narucitelj pretrpi zbog razloga navedenih u prethodnim stavcima ovoga &lanka prelazi
iznos ugovorne kazne, Narucitelj ima pravo na iznos naknade $tete koji prelazi visinu ugovorne kazne.

Odredbe o ugovornojkazni nece se primjenjivati ako je ugovoreni rok prekoracen uslijed visessileili radnji
koje uzrokuju trede osobe, a koje Izvodacd nije mogao predvidjeti, otkloniti niti izbjeéi, pod uvjetom da je
lzvodac u skladu s odredbama ovoga Ugovora zatraZio produZenje roka.

Ako posebnii ostali uvjeti nisu ispunjeni tijekomizvrSenja ugovora koji su predmet nabave, Narucitelj ¢e
raskinuti ugovor o javnoj nabavi i naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora, ukoliko drugadije nije
propisano Dokumentacijom o nabavi.

Xl. OSIGURANJE ODGOVORNOSTIHZ DJELATNOSTI
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Zlanak 1s.

lzvodad je obvezan osigurati se od $teta koju bi obavijanjem poslova, odnosno djelatnosti izvodenjem
predmetnih Radova Operacije FSEU.2021.MZ0.036 mogao uiniti Narutitelju li drugim osobamaza sve
vrijeme obavljanja poslova, odnosno djelatnosti. Kao dokaz, Izvodaé je obvezan dostaviti Narucitelju
nakon stupanjaUgovora na snagu, a najkasnije do uvodenja u posao, trzi¥no dostupnu policuosiguranja
objekata u izgradnji (CAR i EAR All risks pokri¢e Munich RE) za predmetne Radove Operacije
FSEU.2021.MZ0.036 s navodenjem Naruditelja kao korisnika osiguranja odnosno vinkuliranu u korist
Narucitelja na ukupnu vrijednost ugovorenih radova s PDV-om za sekciju 1 predmetne police (rizici
izgradnje, montaZe i svih Steta na imovini Narutitelja i trecih osoba, uklju¢ujudi i osiguranje od potresa),
te na iznos najmanje 50% iznosa ugovorene vrijadnostiRadova s PDV-om za sekciju 2 predmetne police
(odgovornost prema trecim osobama, uzajamno osiguranje adgovornosti iosiguranje od odgovornostiza
Stete uslijed vibracija, skidanja ili slabljenja potpornja/nosadai itete na okolnoj imovini). Predmetnom
policomtrebaju biti obuhvadenirizici izgradnje, montaZe i svih $tetana imovini Naruciteljaitreéih osoba,
osiguranje odgovornosti prema trecima uklju¢uju¢i Narutitelja, zaposienike i studente Narucitelja te
zaposlenike Izvodaca. Policom mora biti pokriveno predvideno razdoblje izvodenja Radova.

Izvodacd je odgovoranobavijestiti osiguravajuce druitvo o bilo kakvoj promijeniu prirodi, opseguili planu
izvodenja Radova i osigurati adekvatnost pokriZa osiguranja kroz cijelo vrijeme trajanja Ugovora.,

Uslucaju bilo kakvih od3tetnihzahtjeva treéih osoba prema Narutitelju, a koji proizlazeizizvr§enja obveza
lzvodaca po ovom Ugovory, lzvodaé se obvezuj= takve zahtjeve u cijelosti preuzeti.

Ako bi Narucitelj popravio ili nadoknadio $tetu nastalu tre¢im osobama po osnovi provedbe ovog
Ugovora, Narucitelj ima pravo nadoknaditi $tetu odbitkom odgovarajuteg iznosa od bilo koje situacije
koju je Izvodad ispostavio, odnosno na Naruéitelju drugi prihvatljiv nadin.

XIll. JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGCVORA

Clanak 186.
Izvodac se obvezuje dostaviti novéani polog ili bankarsku garanciju u izvorniku, bezuvjetnu, neopoziwy,
«Na prvi poziv*i bez prigovora", naiznos 10% od ukupne ugovorene vrijednostiUgovora (bez PDV-3), s
rokom valjanostiod 30 dana preko krajnjeg rokz isteka Ugovora, i to uroku od najkasnije 1o (deset)dana
od dana stupanja na snagu Ugovora.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora Izvoda¢ dostavija uz slutbeni dopis s navodom o namjeni
dostavljenog jamstva.

Naruditelj ce naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u slucaju da lzvodaé ne izvréi sve obveze
preuzete ugovorom i to do isteka roka vaZenja istog ugovora, odnosno u sluéaju povrede preuzetih
ugovomih obveza,

U slucaju nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora u zadanom roku, Narugitelj ¢e naplatiti
Jamstvo za ozbiljnost ponude i raskinuti Ugovor.
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U sludaju produljenja roka izvrienja Ugovora, Izvodacd se obvezuje produljiti valjanost jamstva za uredno
ispunjenje ugovora.

U slucajupovecanjavrijednosti Ugovora, Izvodad se obvezuje uskladitivisinu jamstva u skladusa stavkom
1. ovog ¢lanka Ugovora.

Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora vraca se nakon dostave jamstva za otklanjanje nedostataka u
jamstvenom roku.

Xlil. JAMSTVO ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA U JAMSTVENOM ROKU

Clanak17.
lzvodad je duZan dostaviti jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, za slucaj da u
jamstvenom roku ne ispuni obveze otklanjanja nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s naslova
naknade stete.

Izvodaé je predmetno jamstvo obvezan dostaviti Narucitelju u roku od 10 (deset) dana od primopredaje
radova, u obliku zaduZnice ovjerene po javnom biljezniku, u visini 20% ugovorene cijene (bez PDV-a)s
jamstvenim rokom od 73 (slovima: sedamdesettri) mjeseca.

Predmetno jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku se odnosi na sve izvedene Radove,
ukljudujudi i bitne zahtjeve za gradevinu.

Ugovoreni jamstveni rok ne utjeCe na odgovornost lzvodada za nedostatke gradevine koji se ticu
ispunjavanja zakonom odredenih bitnih zahtjeva za gradevinu ako se ti nedostaci pokazuza vrijeme od 10
(deset) godina od predaje i primitka radova sukladno Zakonu o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08,
125/11, 78/15, 29/18, 126/21, 114/22, 156/22, 155{23).

Umjesto zaduznice, Izvodac¢ moze dati jamstvo v vidu nov¢anog pologa.

U slucaju nedostavljanja jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u vgovorenom roku,
Naruéitelj ima pravo naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora, odnosno ima pravo naplatiti
ugovornu kaznu.

Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku ¢e se naplatitiu slu¢aju da odabrani ponuditelju
jamstvenom roku ne ispuni obveze otklanjanja nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s naslova
naknade Stete.

Za ugradenu opremu, jamstveni rok se daje prema jamstvu proizvodaca opreme, ukoliko TroSkovnikom
nije drugatije odredeno.

Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvanom roku, Narucitelj ce vratiti Izvodadu nakon isteka
jamstvenog roka.
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XIV. STRUCNJACI | PREDSTAVNICI UGOVORNIH STRANA TE KOMUNIKACUA

Clanak 18.

Izvodac imenuje:

- strulnjaka 1. - inZenjera gradilifta (oviasteni voditel] gradenja - arhitektonske ili gradevinske
struke) - Zeljko Luli¢, ing.grad. (Neving d.0.0.)

- struCnjaka 2. - voditelja radova (ovladteni voditelj radova gradevinske struke) — Zeljko Lulic,
ing.grad. (Neving d.o.0.) .

- stru€njaka 3. - voditelja radova (ovlaiteni voditeljradova elektrotehnike struke) — Fedor Zai¢,
mag.ing.el. (Neving d.o.0.),

- stru¢njaka 4. - voditelja radova (ovlaéteni voditelj radova strojarske struke) — Marina Bognar,
dipl.ing.stroj. (Neving d.o0.0.),

* uskladu s podacima dostavljenim u Ponudi.

Naruditelj ¢e osigurati sudjelovanje stru¢njaka prema posebnim propisimaito:voditelja projekta gradnie,
stru¢njake strucnog nadzora, koordinatora I (zadtita na radu), struCnjake projektantskog nadzora te po
potrebi druge strunjake prema posebnim progisima.

Ugovorne strane, kao svoje predstavnike za pracenje izvrienja ovoga Ugovora, imenuju:
. zalzvodaca: Kredimir Nevistic¢ (e-mail: irfo@neving.hr),

- za Narucitelja: Goran Parenta, dipl.ing., gparenta@dekanat.pmf.hr); prof.dr.sc. Zoran Maréié¢
(zoran.marcic@biol.pmf.hr).

Ugovormne strane suglasno utvrduju da ¢e se medusobna komunikacija vezana uz izvrienje ovogaugovora

odvijati na sljededi nadin:

- dostava obavijesti, zahtjeva i dr. dokumentacije od ¢ije dostave tece ugovoreni ili zakonski rok
odnosno kojom se raskida ugovor - osobnom dostavom (dostava je izvrena predajom pismena u
Pisarnici Naruditelja ili lzvodada) ili preporuéenom pogtom s povratnicom (datum predaje posti
smatra se datumom predaje ugovornoj strani) na sljedeée adrese:

o  zalzvodaca: Neving.d.o.0., Ulica Pavla Radiéa 3, Zagreb, n/p predstavnika
o  za Naruditelja: Sveutilidte u Zagreb Prirodoslovno-matematicki fakultet, Horvatovac 1024,
Zagreb, n/p predstavnika

- ostala komunikacija — putem elektronicke poste predstavnika ugovornih strana i drugih sudionika

potrebnih za izvrienje ugovora.

Ugovorna strana koja vrsi promjenu svoga predstavnika za pracenje izvrSenja ovoga Ugovora, obvezna je
bez odgode pisanim putem osobnom dostavom ili preporuenom postom s povratnicom o istome
obavijestiti drugu ugovornu stranu.

Ugovorme strane odrzavat ¢e koordinacijske sastanke tijekom cijelog trajanja ugovora, u pravilu na
dvotjednojbazi, ovisno o potrebamai medusobnom dogovoru. Na sastancima ¢e sudjelovati predstavnici
ugovornih strana za pradenje izvrienja ugovora, imenovani strucnjacilzvodada, po potrebi ostalistru¢njaci
i sudioniciuizvedbi Radova. Sastankeu pravilu inicira glavni nadzorni inzenjeri o istima vodi zapisnik koji
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obvezno supotpisuju svi sudionici sastanka te su zakljuéci istog obvezujuéi za sve sudionike. Po potrebi,
sastanci se mogu odrzati i na inicijativu ugovomih strana ili drugih sudionika u gradenju.

XV. RASKID UGOVORA

Clanakag.

Narucitelj obvezan je raskinuti ugovor o javnoj 1abavi tijekom njegova trajanja ako:

- je ugovor znadajno izmijenjen, Sto bi zahtijevalo novi postupak nabave na temelju &lanka 321. ZJN
2016,

- je lzvodad morao biti iskljucen iz postup<a javne nabave zbog postojanja osnova za iskljuéenje iz
¢lanka 251. stavka 1. ZJN 2016,

- se ugovor nije trebao dodijeliti Izvodalu zbog ozbiljne povrede obveza iz osnivackih Ugovora i
Direktive 2014/24/EU, a koja je utvrdena presudom Suda Europske unije u postupku iz &lanka 258.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

- se ugovor nije trebao dodijeliti 1zvodalu zbog ozbiljne povrede odredaba ZJN 2016, a koja je
utvrdena pravomo¢nom presudom nadleznog upravnog suda.

Narucitelj moZe raskinuti ugovor i naplatiti jamstvo za ozbiljnost ponude odnosno za uredno ispunjenje

ugovora u sljededim slucajevima:

- nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora u zadanom roku,

- ako fzvodac izvodi radove koji nisu u skladu s projektno-tehni¢kom dokumentacijom, tehni¢kom
regulativom i nakon pisanog upozorenja Narucitelja ili glavnog nadzornog inzenjera,

- akolzvodac ne dostavi dokumente o ispunjavanju uvjeta za obavljanje djelatnosti gradenja odnosno
ne dostavi policu osiguranja u skladu s ocredbama ovoga Ugovora,

- ako posebni i ostali uvjeti nisu ispunjeni t jekom izvrSenja Ugovora,

- ako nad lzvodacem bude otvoren stecajni postupak ili postupak likvidacije, ako je obustavio
poslovne djelatnosti ili se nalazi u bilo kojem sli¢nom postupku zbog kojeg bi izvr§enje ovoga
Ugovora moglo biti otezano ili onemoguceno, o éemu je lzvodaé bez odgode obvezan obavijestiti
Narucitelja;

- u drugim slucajevima predvidenim primjeajivim propisima.

Jednostraniraskid ugovora se izjavljuje u pisancjformii ugovor seraskida danom kada Naruditeljdostavi
pisanu izjavu o jednostranom raskidu lzvodacu na nalin odreden odredbama ovoga Ugovora o
medusobnoj dokumentaciji.

Ugovorne strane mogu sporazumno raskinuti ugovor ako su nastupile okolnosti koje onemoguéavaju
zavrietak Radova za dulje vrijeme i koje se nisu mogle predvidjeti u trenutku sklapanja ovog Ugovora.

Ako do raskida Ugovora dode sporazumno ili ckolnostima na strani Narucitelja, Naru€itelj ¢e Izvodadu
platiti do tada izvrSeni posao, ukoliko je on sukladan ovom Ugovoru.

U slucaju raskida iz bilo kojeg razloga, lzvodac je suglasan da ¢e dotad pladene neugradene materijale,
opremu te stvari, isporuditi Narucitelju, zajedro sa svom popratnom dokumentacijom i obja3njenjima
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potrebnim za nastavak Radova te je suglasan ca Narutitelj navedeno smije predati drugom izvodadu na
potpuno dovrienje bez ikakve daljnje pisane sLglasnosti.

Uslucajuraskidaizbilo kojeg razloga, Izvodaéje duzanbezodgode, a najdalje urokuod 5 dana od pisanog
zahtjeva Narutitelja, dostaviti sve ateste za orie radove i ugradene materijale koje je ugradio v objekt,
lzvodac garantira za kvalitetu izvr3enih radova i ugradene opreme do dana raskida.

XVI. IZMJENE UGOVORA

&
Zlanak 20.
Naruditeljsmije izmijeniti ugovor o javnoj nabavi tijekom njegova trajanja bez provodenja novog postupka
javne nabave samo uskladu's odredbama Zakana o javnoj nabavi.

Sve izmjene ugovora moraju biti u¢injene u pisznom obliku sklapanjem dodatka ugovoru.

XVIl. ZAMJENA STRUCNJAKA

Zlanak 21,
lzvodac ima pravo zamijeniti stru¢njaka samo uz prethodnu pisanu suglasnost Narutitelja te za svakog
novog stru€njaka koji ¢e biti uklju¢en u izvrienje ugovornih obveza dostaviti dokaze o ispunjavanju uvjeta
strune sposobnosti odredene Dokumentacijom o nabavi te navedena osoba prema kriteriju odabira
ekonomski najpovoljnije ponude mora ostvarizi najmanje onoliko bodova kao i strucnjak predlozen u
Ponudi.

XVIIl. PRILOZIUGOVORU

Clanak 22.
Uz ovaj Ugovor su priloZeni i &ine njegov sastav1i dio:
- Ponuda lzvodaca od 29.10.2024. s Tro$kovnikom,
- Uvjeti za osiguranje nacela nenano3enja bitne Stete,

XIX. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 23.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da ako bi bilo koja odredba ovog Ugovora bilaniStetna ili pobojna ili
nevaljana ifilineprovediva u bilo kojem pogledu, tada, u mijeri u kojoj je to vaZe¢im propisima dopuéteno,
takva niStetnaili pobojnaili nevaljana ifili neprovediva odredba nece utjecatina valjanost ostalih odredbi
ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e na mjesto nigtetne li pobojne ili nevaljane ifili neprovedive
odredbe ovog Ugovora u svrhu uklanjanja nedostataka stupit Ce valjana odnosno provediva zamjenska
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odredba koja odgovara volji Ugovornih stranai koja proizlaziizovog Ugovora, a koja e gospodarskoj swsi
nistetne ili pobojne ili nevaljane odnosno neprovedive odredbe i cijelog ovog Ugovora biti 5to bliZa. Isto
vrijedi | u slu€aju ako se nistetnost ili pobojnost ili nevaljanost i/ili neprovedivost pojedine odredbe odnosi
na odredivanje neke obveze ili roka. U tom slu?aju treba utvrditi pravno dopusten opseg obveze ili roka
koji ée namjeravanom biti Sto blizi.

Clanak 24.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se na ovaj Ugovor ne primjenjuju Posebne uzance o gradeniju.

Na ostale odnose ugovornih strana i pitanja koja nisu regulirana ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe
Zakona o javnoj nabavi, Zakona o obveznim odnosima, Zakona o obnovi, Zakona o gradnji i drugih
primjenjivih propisa RH.

Clanak 2s.
Sve sporove kqn proizlaze izovog Ugovora, ugovorne strane Ce rje3avati sporazumno mirnim putem, a ako
u tome ne uspiju, ugovaraju nadleznost suda u Zagrebu.

Clanak 26.
Ovaj Ugovor stupa na snagu kada ga potpiSu p-edstavnici ugovomnih strana, a traje do trenutka kada sva
prava i obveze propisane Ugovorom buduispunjene.

Clanak 27.
Ovaj Ugovor je sastavljen u 4 (slovima: Eetiri) istovjetna i jednakovrijedna primjerka, po 2 (dva) za svaku
ugovornu stranu.

1ZVODBACL: NARUCITELJ:
NEVING d.o.o. ==SveudjliSte u Zagrebu Prirodoslovno- matematicki
»NEVING« d.o.0. //';’:/‘:Kw;cf i f]lt .f\
za gradenje, trgovinu [usiuge -'22/\)\5 \5 {EI ’fc‘ ‘ .
ZAGREDB, Raditova 3 /‘:-'-{" Patin QMW
£ A500-855, 4800:066, faxi4581-03} t’z ASITAY );
! - itsurery Y
KreSimir Nevistic \2 b vs wProfi glr. $c.-Ivancica Temjej, dekanica
’ \\tf, *‘lH’_- ie ‘5:
\;\‘:\u:l}%\“‘g%t“’{‘ .‘ B '
? /l Wiy Haratal v
s mp e A
Vo ’ Z) I 2025 RaREASA:  gpasa; 406-01/24-01/12
URBRO): URBROJ: 251-58-10211-25-67
Zagreb,_

U Zagrebu, 8.12.2025 14:07
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Na temelju €élanka 319. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/16, 124/22 — dalje u tekstu: ZJN 2016)

Sveuliliste u Zagrebu Prirodoslovno-matematicki fakultet, Zagreb, Horvatovac 1024, OIB:
28163265527, koji zastupa dekanica prof. dr. sc. Ivancica Ternjej, s jedne strane, (dalje: Naru(itel))

i

NEVING d.o.0., Ulica Pavla Radi¢a 3, 10 000 Zagreb, OIB: 70989676533, koje zastupa Kregimir Nevistic,
direktor, s druge strane, (dalje: Izvodac)

sklapaju

DODATAKI
UGOVORU O JAVNOJ NABAVI RADOVA
lzvedba radova na rekonstrukciji i cjelovitoj obnovi od potresa
za potrebe objekta na lokaciji Marulicev trg 20, Zagreb, u sklopu provedbe operacije
+PMF - BioloZki odsjek, Marulicev trg 20 — Program provedbe mjera cjelovite obnove
infrastrukture i opreme osteéene potresom®

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je izmedu njih sklopljen i na snazi Ugovor o javnoj nabavi radova
lzvedba radova na rekonstrukciji i cjelovitoj obnovi od potresa za potrebe objekta na lokaciji Marulicev trg
20, Zagreb, u sklopu provedbe operacije ,PMF - Biolo3ki odsjek, Marulicev trg 20 — Program provedbe
mjera cjelovite obnove infrastrukture i opreme o3tecene potresom®, KLASA: 406-01/24-01/12, URBROJ:
251-58-10211-25-67 od 8. prosinca 2025. (dalje: Ugovor) kojim se ureduju medusobni odnosi izmedu
Naruéitelja | Izvodaca u vezi nabave radova , zvedba radova na cjelovitoj obnovi od potresa za potrebe
objekta na lokaciji Marulicev trg 20, Zagreb, u sklopu provedbe operacije ,PMF — Biolo3ki odsjek,
Maruli¢ev trg 20 — Program provedbe mjera cjelovite obnove infrastrukture i opreme o3tecene potresom"
za potrebe projekta obnove zgrada o3teéenih J potresu PMF - Biolo3ki odsjek, Maruli¢ev trg 20 - Program
provedbe mjera cjelovite obnove infrastruktire i opreme o3tecene potresom, FSEU.2021.MZ0.036, na
temelju otvorenog postupka javne nabave objavljenog u Narodnim novinama - Elektronickom oglasniku
javne nabave pod brojem 2024/S Fo2-0007076, objava u TED-u broj: 420732-2024, poslano na objavu
11.07.2024, objavljeno 15.07.2024. (dalje: Postupak nabave), a sve prema Ponudi lzvodaca NEVING d.o.0.
broj: 77/2024 od 29.10.2024. godine i Trodkovniku, koji se nalaze u prilogu i sastavni su dio Ugovora.

Clanak 2.
U skladu s obrazlozenim zahtjevom lzvodada, ugovorne strane suglasno utvrduju da se &lanak 16., stavak
1. Ugovora mijenja i sada glasi:

“|zvodat se obvezuje dostaviti novéani polog li bankarsku garanciju u izvorniku, bezuvjetnu, neopozivy,
,ha prvi poziv" i ,bez prigovora®, na iznos 10% od ukupne ugovorene vrijednosti Ugovora (bez PDV-a), s
rokom valjanosti od 30 dana preko krajnjeg ro<a isteka Ugovora, i to najkasnije do 23. prosinca 2025. ™
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Clanak 3.

Ovaj Dodatak 1 Ugovoru stupa na snagu kada ga potpidu predstavnici ugovornih strana

Clanak 4.

Ovaj Dodatak 1 Ugovoru je sastavijen u 2 (dva) istovjetna i jednakovrijedna primjerka, po 1 (jedan) za
svaku ugovornu stranu.

1IZVOPACL:
NEVING d.o.o.

Kreimir Nevisti¢, direktor
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group /

Gospodarstvo , 7

-
Centar gospodarstva Zagreb 2
Damira Tomljanovica Gavrana 17
10000 Zagreb .-

SveutiliSte u Zagrebu
Prirodoslovno-matematitki fakultet
Horvatovac 102A

10000 Zagreb

Zagreb, 23.12.2025.

Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, OIB 92963223473 (u daljnjem tekstu: Banka) izdaje po
nalogu i za radun NEVING d.o.0., Zagreb, lica Pavia Radiéa 3, OIB 70988676533 (u daljnjem tekstu: Nalogodavac), au
korist Sveutiliste u Zagrebu Prirodoslovno-matemati&ki fakultet, Zagreb, Horvatovac 102A, OIB 28163265527 (u daljnjem
tekstu: Korisnik garancije) sljede¢u

GARANCIJU br, 2504007745
za uredno ispunjenje ugovora

1. Utvrduje se da je Nalogodavac temeljem Ugovora o Javno] nabavi radova, lzvedba radova na rekonstrukciji i cjelovitoj
obnovi od potresa za potrebe objekta na lokaciji Maruliéev trg 20, Zagreb, u sklopu provedbe operacije PMF -
Bioloski odsjek, Maruli¢ev trg 20 — Program provedbe mjera cjelovite obnove Infrastrukture i opreme oStecene
potresom” (Klasa: 406-01/24-01/12, Urbroj: 251-58-10211-25-67), sklopljenog s Korisnikom garancije dana
08.12.2025. i Dodatka |. Ugovoru o javnoj nabavi radova, Izvedba radova na rekonstrukciji | cjelovitoj obnovi od
potresa za potrebe objekta na lokaciji Marulidev trg 20, Zagreb, u sklopu provedbe operaclije ,PMF — Bioloski odsjek,
Maruli¢ev trg 20 — Program provedbe mjera cjelovite obnove infrastrukture i opreme oStecene potresom” (Klasa:
406-01/24-01/12, Urbroj: 251-58-10211-25-71), sklopljenog s Korisnlkom garanclje dana 18.12.2025., preuzeo
slijedeée obveze:

- izvodenje radova rekonstrukcije | cjelovite obnove od potresa zgrade Biolodkog odsjeka na lokaciji Marulicev trg
20, Zagreb.

2. Ovom Garancijom Banka se obvezuje Korisniku garancije da ¢e bezuvjetno, neopozivo, na prvi poziv i bez prigovora
isplatiti bifo koji iznos, ali najvise do visine od 1.135.458,47 EUR (slovima:
jedanmilijunstotridesetpettisuéadetiristopedesetosameura | &etrdesetsedamcentl) ukoliko Nalogodavac svoje
obveze iz toéke 1. ove Garancije ne ispuni uz uvjete | natin kako je preuzeo.

3. Banka ¢e uz uvjete iz ove Garancije, isplatiti garantirani iznos djelomino ili u cijelosti na temelju sljiedecih
dokumenata:

a) pisanog zahtjeva Korisnika garancije za plaéanje, kojim ¢e izrijekom izjaviti da mu obveza Nalogodavca nije
izvriena, a iznos &ije platanje zahtijeva nije druga&lje placen, Izravno ili neizravno, od strane Nalogodavca
ili u njegovo ime.

4, Ova Garancija stupa na snagu s danom izdavanja | vrijedi do 15.06.2027. i svaki zahtjev za pladanje prema ovoj
Garanciji, u skladu s totkom 3. ove Garanclje, mora biti zaprimljen u Banci unutar tog roka. Zahtjev za placanje
podnosi se u naprijed navedenom roku na adresu Zagrebactka banka d.d., Garancije, Samoborska cesta 145, 10090
Zagreb.

Plaéanje po sukladnom zahtjevu za plaéanje biti ée izvrieno u roku od 8 radnih dana od primitka zahtjeva.
Ovom su Garancijom oslgurane obveze Nalogodavca na ime urednog ispunjenja ugovora za koje Banka garantira
ovom Garancijom, poevsi od 18.12.2025.

5. Zahtjev Korisnika garancije za platanje mora biti potpisan od strane osobe ovladtene za zastupanje Korisnika

) [ garancije.

Zagreba{ka bankad.d. Uprava Uplsana u sudskl reglstar kod Trgovalkog suda u Zagrebu rjelenjem bro] Tt -95/1-2, od
Predsjednik Uprave 17.03.1995., MBS 080000014, 1znos temeljnog kapitala: BS0.068.230,00 eura, u cijelosti

Trg bana Jasipa Jeladita 10 Datibor Cubsla upladen.

10000 Zagreb Clanov Uprave: Temeljnl kapital podijeljen Je na 320.241.855 redovaih dionica bez \nog lznosa, koje

Republika Hrvatska Aleksandra RadIé, Tatjana Antolté se u kompJutorskom sustavu Srediinjeg klirintkog depozitarnog drultva vode s oznakom
Jasnlé, Jasna Mandag, Slaven ZABA-R-A kso nematacijaliziran vrijadnosni papiri na ime.

www .zaba hr Ruksvina, Glanluca Totaro, Pavel Ratun Banke kod Hrvatske narodne banke, Trg hrvatskih vellkana 3, 10000 2agreb,
Vinter IBAN: HR882360000100CC00013, OIB: 92963223473,

Predsjadnik Nadzornog odbota
Davide Bazzarello
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Po isteku roka vaznosti prestaje obveza Banke po ovoj Garanciji | bez povrata iste.

Ova Garancija

Zagrebacka

ad.d.

Voditelj poslovnog odnosa

Matija Ad? AL 1

Zagrebatka banka d.d.
Trg bana Josipa Jelatiéa 10
10000 Zagreb

Republika Hrvatska

www.zaba.hr

aje se u 3 (trl) primjerka od kojih je 1 (jedan) original, a 2 (dva) se smatraju kopljama.

Ana Bratkovi¢
Voditelfica posiovnog odnosa

¢ Tagrebacka banka d .

Uprava

Pradsjednlk Uprave

Dalibor Cubela

Clanovl Uprave:

Aleksandra Rallé, Tatjana Antalié
Jasnlé, Jasna Mandac, Slaven
Rukaving, Glanluca Totaro, Pavel
Vinter

Predsjednik Nedzornog odbora
Davide Bazzarelio

Uplsana u sudskl reglstar kod Trgovatkog suda u 2agrebuy rjadenjem broj Tt -85/1-2, od
17.03.1995., MBS 080000014, iznos temaljnog kapitala: 850.068.230,00 eur3, u cljelosti
upladen.

Temaljni kaplital podijeljen Je na 320.241.955 redovnih dionica bez Inog lznasa, koje
18 u kompjutorskom sustavu Srediinjeg Kilrintkog depozitarnog drultva vode s oznakom
ZABA-R-A kao namatarijalizirant vrijednosnl papirl na imae,

Refun Banks kod Krvatske narodne banke, Trg hrvatskih velikans 3, 10000 2agrab,

1BAN: HR8823600001000000019, O1B: 92963223473




